METALITE CLOTH ROLLS - NORTON E-Z FLEX METALITE CLOTH
ROLL, 50 YD X 1", 120 GRIT

Heavy, Cloth-Backed Abrasive; First Choice For Tough Metal Removal

First choice of metalworking pros for use in coarse sanding to fine polishing of
the hard or ferrous metals. Ideal for removing old rust, scouring, deburring,
finishing. Tough, rugged, aluminum oxide grain, bonded on flexible, jean
weight, cloth backing. Follows contours, flexes during use without flaking off.
Gives a very long use-life. Tears straight without shredding at edge.

Attributes

¢ Name: NORTON E-Z FLEX METALITE CLOTH ROLL, 50 YD X 1", 120 GRIT
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657150120

Mfr. No.:

Grit: 120

Delivery weight: 0.748kg

UPC: 662611262743
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Sicherheitsanleitung fur METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Stoffrollen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemals den Empfehlungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille, Handschuhe und eine
Staubmaske.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Stoffrollen regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Nutzung.
Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als die vom Hersteller angegebenen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeide Hautkontakt: Langerer Hautkontakt mit der Stoffrolle kann Reizungen verursachen. Trage
Handschuhe, um direkten Kontakt zu minimieren.

Einatmen von Staub: Der wahrend der Nutzung erzeugte Staub kann gesundheitsschadlich sein, wenn
er eingeatmet wird. Verwende das Produkt immer in einem gut bellfteten Bereich oder mit geeignetem
Atemschutz.

Brandgefahr: Halte die Stoffrolle von offenen Flammen oder Funken fern, da sie leicht entflammbar sein
kann.

Richtige Handhabung: Ziehe oder dehne die Stoffrolle nicht (ibermaRig, da dies zu Rissen oder
Ausfransungen flhren kann.

Altersheschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder gedacht. Stelle
sicher, dass nur geschulte Erwachsene die Stoffrollen handhaben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, sauber und stabil ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und PSA, bevor du beginnst.

Schneiden der Stoffrolle:

o Verwende eine Schere, um die gewlinschte Lange der Stoffrolle abzuschneiden. Die Rolle kann auf
jede fiir dein Projekt geeignete Lange zugeschnitten werden.

Befestigung der Stoffrolle:

o Bei der Verwendung mit einem Schleifwerkzeug befestige die Stoffrolle sicher gemal den
Anweisungen des Herstellers fur das verwendete Werkzeug.

o Stelle sicher, dass die Stoffrolle richtig ausgerichtet und fest befestigt ist, um ein Verrutschen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Verwendung der Stoffrolle:



o Beginne mit dem Schleifen oder Polieren bei niedriger Geschwindigkeit, um die Reaktion des
Materials zu beurteilen.

o Erhdhe die Geschwindigkeit bei Bedarf schrittweise und behalte die Kontrolle Uber das Werkzeug
und die Stoffrolle.

o Ube gleichméaRigen Druck aus, wahrend du die Stoffrolle iiber die Oberflache bewegst, um das
gewunschte Finish zu erzielen.

5. Nach der Nutzung:

o Reinige den Arbeitsbereich nach der Verwendung und entsorge etwaige Rickstande.
o Lagere die Stoffrollen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Stoffrolle gemal den lokalen Vorschriften flr gefahrlichen Abfall.

¢ Verbrenne die Stoffrollen nicht und setze sie nicht extremen Temperaturen aus.

¢ Stelle sicher, dass alle Abfallmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden, um die
Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX wende dich
bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Verpackung oder der Produktdokumentation
angegeben sind.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, eine sichere und effektive Erfahrung mit den METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken konsultiere bitte die
Richtlinien des Herstellers oder suche nach zusatzlicher Unterstitzung. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Metallbearbeitungsprojekten priorisierst.



Safety Instruction Guide for METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX

Introduction

Thank you for choosing the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using the
cloth rolls.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's recommendations.

Ensure that the workspace is clean and free from obstacles.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves, and a dust
mask.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the cloth rolls for signs of wear or damage before use.

Do not use the product for purposes other than those specified by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Skin Contact: Prolonged skin contact with the cloth roll may cause irritation. Wear gloves to
minimize direct contact.

Inhalation Hazard: Dust generated during use can be harmful if inhaled. Always use in a wellventilated
area or with appropriate respiratory protection.

Fire Hazard: Keep away from open flames or sparks, as the cloth roll can be flammable.

Proper Handling: Do not pull or stretch the cloth roll excessively, as this may cause tearing or
shredding.

Age Restrictions: This product is not intended for use by children. Ensure that only trained adults
handle the cloth rolls.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Ensure that the surface you will be working on is clean and stable.
o Gather all necessary tools and PPE before starting.

Cutting the Cloth Roll:

o Use scissors to cut the desired length of the cloth roll. The roll can be cut to any length suitable for
your project.

Attaching the Cloth Roll:

o For use with a sanding tool, securely attach the cloth roll according to the manufacturer's
instructions for the tool being used.
o Ensure that the cloth roll is properly aligned and tightly secured to avoid slippage during use.

Using the Cloth Roll:

o Start sanding or polishing at a low speed to assess the material's response.
o Gradually increase the speed if necessary, maintaining control over the tool and the cloth roll.



o Apply even pressure while moving the cloth roll across the surface to achieve the desired finish.
5. PostUse Care:

o After use, clean the work area and dispose of any debris.
o Store the cloth rolls in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the cloth roll in accordance with local regulations for hazardous waste.

¢ Do not incinerate or expose the cloth rolls to extreme heat.
¢ Ensure that all waste materials are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with the METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX. For any further questions or concerns, please consult the manufacturer's guidelines or
reach out for additional support. Thank you for prioritizing safety in your metalworking projects.



Guia de Instrucciones de Seguridad para ROLLOS
DE TELA METALITE NORTON EZ FLEX

Introduccion

Gracias por elegir los ROLLOS DE TELA METALITE NORTON EZ FLEX. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar los rollos de tela.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstéculos.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y una
mascarilla contra el polvo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los rollos de tela en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
No utilices el producto para fines distintos a los especificados por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evitar el Contacto con la Piel: El contacto prolongado con el rollo de tela puede causar irritacién. Usa
guantes para minimizar el contacto directo.

Riesgo de Inhalacion: El polvo generado durante el uso puede ser perjudicial si se inhala. Siempre
utiliza en un area bien ventilada o con proteccion respiratoria adecuada.

Riesgo de Incendio: Mantén alejado de llamas abiertas o chispas, ya que el rollo de tela puede ser
inflamable.

Manejo Adecuado: No tires ni estires excesivamente el rollo de tela, ya que esto puede causar
desgarros o rasgaduras.

Restricciones de Edad: Este producto no estd destinado para uso por nifios. Asegurate de que solo
adultos capacitados manejen los rollos de tela.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o AsegUrate de que la superficie en la que trabajaras esté limpia y estable.
o Reune todas las herramientas y EPP necesarios antes de comenzar.

Corte del Rollo de Tela:

o Usa tijeras para cortar la longitud deseada del rollo de tela. El rollo se puede cortar a cualquier
longitud adecuada para tu proyecto.

Colocacion del Rollo de Tela:

o Para usar con una herramienta de lijado, coloca el rollo de tela de manera segura segun las
instrucciones del fabricante para la herramienta que estés utilizando.

o Asegurate de que el rollo de tela esté correctamente alineado y bien sujeto para evitar
deslizamientos durante el uso.

Uso del Rollo de Tela:



o Comienza a lijar o pulir a baja velocidad para evaluar la respuesta del material.

o Aumenta gradualmente la velocidad si es necesario, manteniendo el control sobre la herramienta y
el rollo de tela.

o Aplica presion uniforme mientras mueves el rollo de tela a través de la superficie para lograr el
acabado deseado.

5. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia el area de trabajo y desecha cualquier residuo.
o Almacena los rollos de tela en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el rollo de tela de acuerdo con las regulaciones locales para desechos peligrosos.

¢ No incineres ni expongas los rollos de tela a calor extremo.

» Asegurate de que todos los materiales de desecho se eliminen de manera responsable para minimizar el
impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes relacionadas con los ROLLOS DE TELA METALITE NORTON EZ
FLEX, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del
producto.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y efectiva con los ROLLOS
DE TELA METALITE NORTON EZ FLEX. Para cualquier pregunta o inquietud adicional, consulta las pautas del
fabricante o busca apoyo adicional. Gracias por priorizar la seguridad en tus proyectos de trabajo con metal.



Guide de Sécurité pour les ROULOS DE TISSUS
ABRASIFS METALITE NORTON EZ FLEX

Introduction

Merci d'avoir choisi les ROULOS DE TISSUS ABRASIFS METALITE NORTON EZ FLEX. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser les rouleaux de tissu.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le produit conformément aux recommandations du fabricant.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité, des
gants et un masque antipoussiere.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les rouleaux de tissu pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles spécifiées par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite le Contact avec la Peau : Un contact prolongé avec le rouleau de tissu peut provoquer des
irritations. Porte des gants pour minimiser le contact direct.

Risques d'Inhalation : La poussiere générée lors de I'utilisation peut étre nocive si elle est inhalée.
Utilise toujours dans un endroit bien ventilé ou avec une protection respiratoire appropriée.

Risques d'Incendie : Tiens le rouleau de tissu éloigné des flammes nues ou des étincelles, car il peut
étre inflammable.

Manipulation Appropriée : Ne tire pas ou ne tends pas excessivement le rouleau de tissu, car cela
peut provoquer des déchirures ou des effilochages.

Restrictions d'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assuretoi que seuls des
adultes formés manipulent les rouleaux de tissu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4,

Préparation :

o Assuretoi que la surface sur laquelle tu vas travailler est propre et stable.
o Rassemble tous les outils et EPI nécessaires avant de commencer.

Découpe du Rouleau de Tissu :

o Utilise des ciseaux pour couper la longueur désirée du rouleau de tissu. Le rouleau peut étre coupé
a n'importe quelle longueur adaptée a ton projet.

Fixation du Rouleau de Tissu :

o Pour une utilisation avec un outil de poncage, fixe solidement le rouleau de tissu conformément
aux instructions du fabricant pour I'outil utilisé.

o Assuretoi que le rouleau de tissu est correctement aligné et bien fixé pour éviter tout glissement
lors de ['utilisation.

Utilisation du Rouleau de Tissu :



o Commence a poncer ou a polir a basse vitesse pour évaluer la réaction du matériau.

o Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, tout en gardant le contréle sur I'outil et le
rouleau de tissu.

o Applique une pression uniforme tout en déplacant le rouleau de tissu sur la surface pour obtenir la
finition souhaitée.

5. Entretien Apres Utilisation :

o Aprés utilisation, nettoie la zone de travail et élimine tous les débris.
o Range les rouleaux de tissu dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de
I'hnumidité.

Instructions d'Elimination

e Elimine le rouleau de tissu conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

¢ Ne pas incinérer ou exposer les rouleaux de tissu a une chaleur extréme.

e Assuretoi que tous les matériaux déchets sont éliminés de maniére responsable pour minimiser I'impact
environnemental.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir une expérience sire et efficace avec les ROULOS DE
TISSUS ABRASIFS METALITE NORTON EZ FLEX. Pour toute question ou préoccupation supplémentaire, consulte
les directives du fabricant ou recherche un soutien supplémentaire. Merci de prioriser la sécurité dans tes
projets de métallurgie.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX

Introduzione
Grazie per aver scelto i METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza

essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare i rotoli di tessuto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le raccomandazioni del produttore.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza, guanti e una
maschera antipolvere.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente i rotoli di tessuto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli specificati dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Evitare il Contatto con la Pelle: Il contatto prolungato con il rotolo di tessuto puo causare irritazione.
Indossare guanti per ridurre il contatto diretto.

¢ Rischio di Inalazione: La polvere generata durante I'uso puo essere dannosa se inalata. Utilizzare
sempre in un'area ben ventilata o con adeguata protezione respiratoria.

* Rischio di Incendio: Tenere lontano da fiamme libere o scintille, poiché il rotolo di tessuto puo essere
inflammabile.

¢ Maneggiamento Corretto: Non tirare o allungare eccessivamente il rotolo di tessuto, poiché cio
potrebbe causare strappi o lacerazioni.

¢ Restrizioni di Eta: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Assicurarsi che solo
adulti formati maneggino i rotoli di tessuto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la superficie su cui si lavorera sia pulita e stabile.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i DPI necessari prima di iniziare.

2. Taglio del Rotolo di Tessuto:

o Utilizzare delle forbici per tagliare la lunghezza desiderata del rotolo di tessuto. Il rotolo puo essere
tagliato a qualsiasi lunghezza adatta per il proprio progetto.

3. Fissaggio del Rotolo di Tessuto:

o Per |'uso con uno strumento di levigatura, fissare saldamente il rotolo di tessuto secondo le
istruzioni del produttore per lo strumento utilizzato.

o Assicurarsi che il rotolo di tessuto sia allineato correttamente e ben fissato per evitare scivolamenti
durante I'uso.

4, Utilizzo del Rotolo di Tessuto:



o Iniziare a levigare o lucidare a bassa velocita per valutare la risposta del materiale.
o Aumentare gradualmente la velocita se necessario, mantenendo il controllo sullo strumento e sul

rotolo di tessuto.
o Applicare una pressione uniforme mentre si muove il rotolo di tessuto sulla superficie per ottenere

la finitura desiderata.
5. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulire I'area di lavoro e smaltire eventuali detriti.
o Conservare i rotoli di tessuto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e

dall'umidita.
Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il rotolo di tessuto in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non incenerire né esporre i rotoli di tessuto a calore estremo.
e Assicurarsi che tutti i materiali di scarto siano smaltiti in modo responsabile per ridurre I'impatto

ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX, consultare le
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Conclusione

Seguire gueste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Per ulteriori domande o preoccupazioni, si prega di consultare le linee guida
del produttore o di contattare per ulteriore supporto. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nei vostri progetti
di lavorazione dei metalli.



Sikkerhetsinstruksjoner for METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX

Introduksjon

Takk for at du valgte METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen ngye
far du bruker klutrullene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, hansker og stgvmaske.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig klutrullene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

lkke bruk produktet til formal som ikke er spesifisert av produsenten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga hudkontakt: Langvarig hudkontakt med klutrullen kan forarsake irritasjon. Bruk hansker for &
minimere direkte kontakt.

Inhalasjonsfare: Stgv som genereres under bruk kan veere skadelig hvis det inhaleres. Bruk alltid i et
godt ventilert omrade eller med passende andedrettsvern.

Brannfare: Hold unna dpne flammer eller gnister, da klutrullen kan vaere brennbar.

Riktig handtering: Ikke trekk eller strekk klutrullen for mye, da dette kan fare til rivning eller shredding.
Aldersbegrensninger: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sgrg for at kun trente voksne
handterer klutrullene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Sgrg for at overflaten du skal arbeide pa er ren og stabil.
o Samle alle ngdvendige verktay og PPE fgr du begynner.

Kutting av klutrullen:

o Bruk saks for a kutte gnsket lengde av klutrullen. Rullen kan kuttes til hvilken som helst lengde
som passer for prosjektet ditt.

Feste klutrullen:

o For bruk med et sliperedskap, fest klutrullen sikkert i henhold til produsentens instruksjoner for

verktgyet som brukes.
o Sgrg for at klutrullen er riktig justert og tett festet for a unnga glidning under bruk.

Bruk av klutrullen:

o Begynn sliping eller polering med lav hastighet for & vurdere materialets respons.

o @k hastigheten gradvis om ngdvendig, samtidig som du opprettholder kontrollen over verktgyet og
klutrullen.

o Pafar jevnt trykk mens du beveger klutrullen over overflaten for & oppna gnsket finish.



5. Etter bruk:

o Rengjer arbeidsomradet etter bruk og disponér eventuelle rester.
o Oppbevar klutrullene pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser klutrullen i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
e |kke brenn eller utsett klutrullene for ekstrem varme.
* Sgrg for at alt avfallsmateriale blir disponert ansvarlig for 3 minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller
produktdokumentasjonen.

Konklusjon

R fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og effektiv opplevelse med METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX. For eventuelle ytterligere spgrsmal eller bekymringer, vennligst se produsentens
retningslinjer eller ta kontakt for ytterligere stgtte. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine
metallarbeidsprosjekter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem tasmy Sciernej.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rekawice i maske przeciwpytowa.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj tasmy $cierne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu do celéw innych niz te, ktére okreslit producent.

Szczegdlne srodki ostroznosci

¢ Unikaj kontaktu ze skdra: Dtugotrwaty kontakt skéry z tasma moze powodowad podraznienia. No$
rekawice, aby zminimalizowa¢ bezposredni kontakt.

e Zagrozenie wdychania: Pyt powstajgcy podczas uzytkowania moze by¢ szkodliwy, jesli zostanie
wdychany. Zawsze uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu lub z odpowiednig ochrong drég
oddechowych.

e Zagrozenie pozarowe: Trzymaj z dala od otwartego ognia lub iskier, poniewaz tasma moze by¢
fatwopalna.

* Prawidtowe obchodzenie sie: Nie ciggnij ani nie rozciggaj tasmy zbyt mocno, poniewaz moze to
spowodowac jej rozerwanie lub strzepienie.

¢ Ograniczenia wiekowe: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze tylko
przeszkoleni dorosli obstugujg tasmy Scierne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej bedziesz pracowad, jest czysta i stabilna.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i PPE przed rozpoczeciem.

2. Ciecie tasmy sciernej:

o Uzyj nozyczek, aby odcigé¢ pozadang dtugos¢ tasmy. Tasme mozna przycig¢ do dowolnej dtugosci
odpowiedniej do Twojego projektu.

3. Mocowanie tasmy:

o W przypadku uzycia z narzedziem szlifierskim, mocno przymocuj tasme zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczgcymi uzywanego narzedzia.

o Upewnij sie, ze tasma jest prawidtowo wyréwnana i mocno zabezpieczona, aby unikng¢ poslizgu
podczas uzycia.

4. Uzywanie tasmy:



o Rozpocznij szlifowanie lub polerowanie przy niskiej predkosci, aby oceni¢ reakcje materiatu.

o Stopniowo zwiekszaj predkosé, jesli to konieczne, zachowujac kontrole nad narzedziem oraz tasma.

o Stosuj réwnomierny nacisk podczas przesuwania taSmy po powierzchni, aby uzyska¢ pozadane
wykonczenie.

5. Pielegnacja po uzyciu:

o Po zakonczeniu pracy oczy$¢ miejsce pracy i pozbadz sie wszelkich odpaddw.
o Przechowuj tasmy w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj tasme zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie spalaj ani nie narazaj taSm na ekstremalne ciepto.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie materiaty odpadowe sg utylizowane odpowiedzialnie, aby zminimalizowa¢
wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
lub w dokumentacji produktu.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczefnstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. W przypadku dalszych pytah lub watpliwosci, prosimy o konsultacje
z wytycznymi producenta lub o dodatkowe wsparcie. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
Twoich projektach zwigzanych z obrébka metali.



Turvaohjeet METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ
FLEX tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen kankaan

Kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteista vapaa.

Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit, kasineet ja pdlymaski.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti kankaat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta muihin tarkoituksiin kuin mihin se on suunniteltu.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Valta ihokosketusta: Pitkdaikainen ihokosketus kankaan kanssa voi aiheuttaa arsytysta. Kayta
kasineitd minimoidaksesi suoran kontaktin.

¢ Hengitysvaarat: Kayton aikana syntyva poly voi olla haitallista hengitettyna. Kayta aina hyvin
tuuletetussa tilassa tai sopivan hengityssuojan kanssa.

¢ Tulipalouhka: Pida kaukana avotulesta tai iskuilta, sillda kangas voi syttya.

* Oikea kasittely: Al3 veda tai venyté kangasta liikaa, silld tama voi aiheuttaa repeytymista tai
rikkoutumista.

¢ lkarajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdéon. Varmista, etta vain koulutetut aikuiset
kasittelevat kankaita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta pinta, jolla tydskentelet, on puhdas ja vakaa.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja PPE ennen aloittamista.

2. Kankaan leikkaaminen:

o Kayta saksia leikataaksesi haluamasi pituuden kankaasta. Rullaa voidaan leikata mihin tahansa
pituuteen, joka sopii projektiisi.

3. Kankaan kiinnittaminen:

o Kaytettdessa hiomatyokalua, kiinnita kangas tukevasti valmistajan ohjeiden mukaan kaytettavalle
tyokalulle.
o Varmista, etta kangas on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liu'u kaytoén aikana.

4. Kankaan kayttaminen:

o Aloita hiominen tai kiillottaminen alhaisella nopeudella arvioidaksesi materiaalin reaktiota.
o Lisaa nopeutta tarvittaessa hallitsemalla tydkalua ja kangasta.
o Kayta tasaista painetta liikuttaessasi kangasta pinnan yli saavuttaaksesi halutun viimeistelyn.



5. Kayton jalkeinen huolto:

o Kaytdn jalkeen puhdista tydalue ja havita kaikki roskat.
o Sdilyta kankaat viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Havitysohjeet
e Havita kangas paikallisten vaarallisten jatteiden saantojen mukaisesti.

e Al polta tai altista kankaita &arimmaiselle kuumuudelle.
¢ Varmista, etta kaikki jatteet havitetaan vastuullisesti ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX tuotteeseen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Yhteenveto

Naiden turvaohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX tuotteen kanssa. Mikali sinulla on lisakysymyksia tai huolia, ota yhteytta
valmistajan ohjeisiin tai pyyda lisatukea. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta metallitydstoprojekteissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX

Introduktion

Tack for att du valde METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen |as denna manual noggrant innan
du anvander kladrullarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdégon, handskar och en dammmask.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet kladrullarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvéand inte produkten fér andra andamal an de som anges av tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik hudkontakt: Langvarig hudkontakt med kladrullen kan orsaka irritation. Bar handskar for att
minimera direktkontakt.

¢ Inhalationsrisk: Damm som genereras under anvandning kan vara skadligt om det inandas. Anvand
alltid i ett valventilerat omrade eller med Iampligt andningsskydd.

* Brandrisk: Hall borta fran 6ppna lagor eller gnistor, eftersom kladrullen kan vara brannbar.

¢ Korrekt hantering: Dra inte eller strack inte kladrullen dverdrivet, eftersom detta kan orsaka rivning
eller shredding.

« Aldersbegriansningar: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Se till att endast
utbildade vuxna hanterar kladrullarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ytan du ska arbeta pa &r ren och stabil.
o Samla alla nédvandiga verktyg och PPE innan du bérjar.

2. Klippning av kladrullen:

o Anvand sax for att klippa den 6nskade langden av kladrullen. Rullen kan klippas till valfri langd
som passar ditt projekt.

3. Fasta kladrullen:

o FOr anvandning med ett slipverktyg, fast kladrullen ordentligt enligt tillverkarens instruktioner for
det verktyg som anvands.

o Se till att kladrullen ar korrekt justerad och ordentligt sakrad for att undvika glidning under
anvandning.

4. Anvandning av kladrullen:

o Boérja slipa eller polera med lag hastighet for att bedéma materialets respons.
o Oka hastigheten gradvis om det behdvs, samtidigt som du behaller kontrollen éver verktyget och



kladrullen.
o Applicera jamnt tryck medan du ror kladrullen 6ver ytan for att uppna énskad finish.

5. Efter anvandning:

o Rengor arbetsomradet efter anvandning och kassera eventuellt skrap.
o Forvara kladrullarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera kladrullen i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Forbrann inte kladrullarna eller utsatt dem for extrem varme.
e Se till att alla avfallsmaterial kasseras ansvarsfullt fér att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angadende METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse med
METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. For eventuella ytterligare fragor eller bekymmer, vanligen konsultera
tillverkarens riktlinjer eller kontakta for ytterligare stéd. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
metallbearbetningsprojekt.



Bezpecnostni pokyny pro METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny pro zajisténi bezpelného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim brusnych
roli si prosim dikladné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte produkt v souladu s doporu¢enimi vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty a bez prekazek.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli, rukavic a respiratoru.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte brusné role na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

* Nepouzivejte produkt k jinym Gceldm, nez které urcil vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Vyhnéte se kontaktu s pokozkou: Prodlouzeny kontakt s brusnou roli mlze zpUsobit podrazdéni.
Noste rukavice, abyste minimalizovali pfimy kontakt.

¢ Nebezpedi vdechnuti: Prach vznikajici béhem pouZivani mize byt skodlivy, pokud je vdechovan. Vzdy
pouzivejte v dobre vétrané oblasti nebo s vhodnou respiraci.

¢ Nebezpeci pozaru: Drzte daleko od otevieného ohné nebo jisker, protoze brusna role mize byt horlava.

¢ Spravné zachazeni: Neprovadéjte nadmérné tahani nebo napinani brusné role, protoze to mdze
zplsobit trhani nebo roztrzeni.

e Vékové omezeni: Tento produkt neni urcen pro pouziti détmi. Zajistéte, aby brusné role pouzivali pouze
Skoleni dospéli.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby povrch, na kterém budete pracovat, byl Cisty a stabilni.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a OOP pred zahajenim.

2. Strihani brusné role:

o Pouzijte nlizky k ustrizeni pozadované délky brusné role. Role Ize ustfihnout na jakoukoli délku
vhodnou pro vas projekt.

3. PFipojeni brusné role:
o Pro pouziti s brusnym nastrojem pevné pripevnéte brusnou roli podle pokyn{ vyrobce pro
pouzivany nastroj.
o Zajistéte, aby byla brusna role spravné zarovnana a pevné upevnéna, aby se predeslo sklouznuti
béhem pouzivani.
4. Pouzivani brusné role:

o Zacnéte brouseni nebo lesténi na nizké rychlosti, abyste posoudili reakci materialu.
o Postupné zvysujte rychlost, pokud je to nutné, a udrzujte kontrolu nad nastrojem a brusnou roli.



o Aplikujte rovnomérny tlak pfi pohybu brusné role po povrchu, abyste dosahli poZzadovaného
povrchu.

5. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte pracovni plochu a zbavte se jakychkoli zbytkd.
o UloZte brusné role na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slune¢niho zareni a vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte brusnou roli v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.

¢ Neprovadéjte spalovani ani nevystavujte brusné role extrémnimu teplu.

o Zajistéte, aby byly vSechny odpadni materialy likvidovany odpovédné, aby se minimalizoval dopad na
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s METALITE CLOTH ROLLS

NORTON EZ FLEX. Pro jakékoli dalSi otdzky nebo obavy se prosim obratte na pokyny vyrobce nebo vyhledejte
dalsi podporu. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost ve svych kovovyrobnich projektech.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

